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KAPITEL 25:

MUSTER DER VETERINAR-/AMTLICHEN BESCHEINIGUNG FUR DEN EINGANG IN DIE UNION VON FLEISCHER-
ZEUGNISSEN, DIE FUR DEN MENSCHLICHEN VERZEHR BESTIMMT SIND, EINSCHLIESSLICH AUSGELASSENER
TIERISCHER FETTE UND GRIEBEN, FLEISCHEXTRAKTEN SOWIE BEARBEITETER MAGEN, BLASEN, DARME,
AUSGENOMMEN TIERDARMHULLEN, FUR DIE EINE SPEZIFISCHE BEHANDLUNG ZUR RISIKOMINDERUNG NICHT

VORGESCHRIEBEN IST (MUSTER MPNT)

LAND Veterinir-/amtliche Bescheinigung fiir die EU
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==}
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<
= 113 Verladeort L.14. Datum und Uhrzeit des Abtransports
L.15. Transportmittel I.16.  Eingangsgrenzkontrollstelle
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Kennzeichen Bezugsnummer des
Handelspapiers
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n
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1.20. Zertifiziert als/fiir
o Erzeugnisse fiir
den menschlichen
Verzehr
1.21. 0 Zur Durchfuhr 1.22. o Fiir den Binnenmarkt
Drittland ISO-Landercode 1.23.
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1.24. Gesamtzahl der Packstiicke 1.25. Gesamtmenge 1.26. ((;:(egs)amtnettogewncht/Gesamtbruttogewncht
1.27. Beschreibung der Sendung
KN-Code Art

Kiihllager Art der Verpackung Nettogewicht
Schlachtbetrieb Art der Behandlung Art der Ware Anzahl Packstiicke Chargen-Nr.
u] Datum der Herstellungsbetrieb
Endverbraucher Gewinnung/Erzeugung
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I1. Gesundheitsinformationen Bezugsnummer der

ILa - ILb. IMSOC-Bezugsnummer
Bescheinigung

II.1. Genusstauglichkeitsbescheinigung [zu streichen, wenn die Union nicht der endgiiltige Bestimmungsort der
Fleischerzeugnisse ist]

Der/Die Unterzeichnete erklédrt, mit den einschldgigen Anforderungen der Verordnung (EG) Nr. 999/2001 des
Europdischen Parlaments und des Rates, der Verordnung (EG) Nr. 178/2002 des Europdischen Parlaments und des
Rates, der Verordnung (EG) Nr. 852/2004 des Europédischen Parlaments und des Rates, der Verordnung (EG)
Nr. 853/2004 des Europédischen Parlaments und des Rates sowie der Verordnung (EU) 2017/625 des Europiischen
Parlaments und des Rates vertraut zu sein, bescheinigt hiermit, dass die in Teil I bezeichneten Fleischerzeugnisse @
einschlieBlich ausgelassener tierischer Fette und Grieben, Fleischextrakten sowie bearbeiteter Méagen, Blasen,
Dirme, ausgenommen Tierdarmhiillen, in Ubereinstimmung mit diesen Anforderungen erzeugt wurden, und
bescheinigt insbesondere Folgendes:

IL1.1. Sie kommen aus einem Betrieb/Betrieben, der/die allgemeine Hygieneanforderungen
befolgt/befolgen und ein auf dem System der Gefahrenanalyse und kritischen Kontrollpunkte
(HACCP) basierendes Programm gemiB Artikel 5 der Verordnung (EG) Nr. 852/2004
durchfiihrt/durchfiihren, regelméBig von den zustédndigen Behorden kontrolliert wird/werden und
als in der Union zugelassener Betrieb gefiihrt ist/sind.

11.1.2. O Entweder: [Die Tiere, von denen die Fleischerzeugnisse gewonnen wurden, wurden einer

Schlachttier- und einer Fleischuntersuchung unterzogen, wobei es keine
Beanstandungen gab.]

M Oder: [Das frei lebende Wild, von dem die Fleischerzeugnisse gewonnen wurden, wurde einer
Fleischuntersuchung unterzogen, wobei es keine Beanstandungen gab.]

II.1.3. Sie wurden aus Rohstoffen hergestellt, die die Anforderungen von Anhang IIT Abschnitte I bis VI
der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 erfiillen.

I1.1.4. Sie wurden gemdfl Anhang Il Abschnitt]I der Verordnung (EG) Nr.853/2004 mit einem
Identitédtskennzeichen versehen.

Teil I1: Bescheinigung

IL1.5. Das/die an der Verpackung der in Teill bezeichneten Fleischerzeugnisse angebrachte(n)
Etikett(en) trégt(tragen) ein Identititskennzeichen, aus dem hervorgeht, dass die
Fleischerzeugnisse ausschlieBlich von frischem Fleisch aus Betrieben kommen (Schlachtbetriebe,
Wildbearbeitungsbetrieb und Zerlegungsbetriebe), die fiir den Eingang in die Union zugelassen
sind.

IL.1.6. Sie erfiillen die einschldgigen Kriterien der Verordnung (EG) Nr. 2073/2005 der Kommission.

IL.1.7. Die von dem gemdl Artikel 6 Absatz2 der Delegierten Verordnung (EU) 2022/2292 der
Kommission vorgelegten Kontrollplan vorgesehenen Garantien fiir lebende Tiere und deren
Erzeugnisse sind gegeben, und die betreffenden Tiere und Erzeugnisse sind in Anhang1 der
Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/405 der Kommission fiir das betreffende Drittland oder
Gebiet gelistet.

IL.1.8. Das Transportmittel und die Ladebedingungen fiir die Fleischerzeugnisse dieser Sendung erfiillen
die Hygienevorschriften fiir den Eingang in die Union.

@ [I1.1.9.1. Falls sie aus Fleisch von Hausschweinen gewonnen wurden, entspricht dieses Fleisch den
Anforderungen der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2015/1375 der Kommission, und insbesondere
gilt:

M Entweder: [Es wurde nach einer Verdauungsmethode mit Negativbefund auf Trichinen untersucht.]

M Oder: [Es wurde einer Gefrierbehandlung gemidB AnhangIl der Durchfiihrungsverordnung (EU)
2015/1375 unterzogen.]
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MO Oder:[Bei von ausschlieBlich zur Mast und Schlachtung gehaltenen Hausschweinen gewonnenem

[1.1.9.2.

[1.1.9.3.
[11.1.9.4.

[IL.1.10.

Fleisch: Es kommt aus einem Betrieb oder einer Kategorie von Betrieben, den/die die zustdndigen
Behorden gemédB Anhang IV der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/1375 amtlich als
trichinenfrei anerkannt haben.]]

Falls sie aus Fleisch von Einhufern oder Wildschweinen gewonnen wurden, entspricht dieses
Fleisch den Anforderungen der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/1375 der Kommission, und
es wurde insbesondere nach einer Verdauungsmethode mit Negativbefund auf Trichinen
untersucht. ]

Die bearbeiteten Mégen, Blasen und Dérme sowie die Fleischextrakte wurden gemdf3 Anhang III
Abschnitt XIII der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 hergestellt.]

Die ausgelassenen tierischen Fette und die Grieben wurden gemélB Anhang IIT Abschnitt XII der
Verordnung (EG) Nr. 853/2004 hergestellt. ]

Soweit Material von Rindern, Schafen oder Ziegen enthalten ist, gilt in Bezug auf die spongiforme
Rinderenzephalopathie (BSE) Folgendes:

M Entweder: [Das Ursprungsland oder das Gebiet davon ist gemiB der Entscheidung 2007/453/EG der

Kommission als Land bzw. Gebiet mit vernachléssigbarem BSE-Risiko eingestuft. Und:

M Entweder: [Die Tiere, von denen die Fleischerzeugnisse gewonnen wurden, wurden in einem
Land oder Gebiet davon geboren, ununterbrochen aufgezogen und geschlachtet, das
gemél der Entscheidung 2007/453/EG als Land bzw. Gebiet mit vernachldssigbarem
BSE-Risiko eingestuft ist, in dem keine einheimischen BSE-Fille aufgetreten sind.]]]

) Und/Oder: [Die Tiere, von denen die Fleischerzeugnisse gewonnen wurden, stammen aus einem
Land oder Gebiet davon, das gemé3 der Entscheidung 2007/453/EG als Land bzw.
Gebiet mit vernachldssigbarem BSE-Risiko eingestuft ist, in dem mindestens ein
einheimischer BSE-Fall aufgetreten ist, und die Fleischerzeugnisse enthalten kein
Separatorenfleisch von Knochen von Rindern, Schafen und Ziegen und wurden auch
nicht daraus gewonnen.]]]

M Und/Oder: [Die Tiere, von denen die Fleischerzeugnisse gewonnen wurden, stammen aus einem
Land oder Gebiet davon, das gemdf3 der Entscheidung 2007/453/EG als Land bzw.
Gebiet mit kontrolliertem BSE-Risiko eingestuft ist. Und:

i)  Die Fleischerzeugnisse enthalten kein spezifiziertes Risikomaterial im Sinne der
Begriffsbestimmung nach AnhangV Nummer 1 der Verordnung (EG)
Nr. 999/2001 und wurden auch nicht aus solchem Material gewonnen.

i) Die Fleischerzeugnisse enthalten kein Separatorenfleisch von Knochen von
Rindern, Schafen und Ziegen und wurden auch nicht daraus gewonnen.

iii) Die Tiere, von denen die Fleischerzeugnisse gewonnen wurden, wurden weder
nach Betdubung durch Gasinjektion in die Schidelhohle geschlachtet oder nach
demselben Verfahren getdtet noch nach Betdubung durch Zerstdrung von
zentralem Nervengewebe mittels Einfiihrung eines konischen Stahlstabs in die
Schidelhohle geschlachtet.]]]

M Und/Oder: [Die Tiere, von denen die Fleischerzeugnisse gewonnen wurden, stammen aus einem

Land oder Gebiet davon, das gemél der Entscheidung 2007/453/EG als Land bzw.

Gebiet mit unbestimmtem BSE-Risiko eingestuft ist. Und:

i)  Die Fleischerzeugnisse enthalten kein spezifiziertes Risikomaterial im Sinne der
Begriffsbestimmung nach AnhangV Nummer1 der Verordnung (EG)
Nr. 999/2001 und wurden auch nicht aus solchem Material gewonnen.
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ii) Die Fleischerzeugnisse enthalten kein Separatorenfleisch von Knochen von
Rindern, Schafen und Ziegen und wurden auch nicht daraus gewonnen.

iii) Die Tiere, von denen die Fleischerzeugnisse gewonnen wurden, wurden weder
nach Betéubung durch Gasinjektion in die Schddelhdhle geschlachtet oder nach
demselben Verfahren getdtet noch nach Betdubung durch Zerstdrung von
zentralem Nervengewebe mittels Einfithrung eines konischen Stahlstabs in die
Schédelhohle geschlachtet.

iv) An die Tiere, von denen die Fleischerzeugnisse gewonnen wurden, wurden keine
Tiermehle oder Grieben im Sinne der Begriffsbestimmung nach dem
Gesundheitskodex fiir Landtiere der Weltorganisation fiir Tiergesundheit
verfiittert.

v)  Beider Herstellung und Handhabung der Fleischerzeugnisse wurde sichergestellt,
dass sie kein bei der Entbeinung exponiertes Nerven- und Lymphgewebe
enthalten und nicht damit verunreinigt sind.]]]

M Oder: [Das Ursprungsland oder das Gebiet davon ist gemiB der Entscheidung 2007/453/EG als Land
bzw. Gebiet mit kontrolliertem BSE-Risiko eingestuft. Und:

a) Die Tiere, von denen die Fleischerzeugnisse gewonnen wurden, wurden weder nach
Betdubung durch Gasinjektion in die Schddelhdhle geschlachtet oder nach demselben
Verfahren getotet noch nach Betdubung durch Zerstdrung von zentralem Nervengewebe
mittels Einfithrung eines konischen Stahlstabs in die Schadelh6hle geschlachtet.

b) Folgendes ist in den Fleischerzeugnissen weder enthalten noch wurden sie daraus
gewonnen:

1) spezifiziertes Risikomaterial im Sinne der Begriffsbestimmung nach Anhang V
Nummer 1 der Verordnung (EG) Nr. 999/2001;

i) Separatorenfleisch von Knochen von Rindern, Schafen und Ziegen.

O Entweder: [c) Die Tiere, von denen die Fleischerzeugnisse gewonnen wurden, stammen aus einem

Land oder Gebiet davon, das gemdll der Entscheidung 2007/453/EG als Land bzw.

Gebiet mit vernachlédssigbarem oder kontrolliertem BSE-Risiko eingestuft ist.]]]

O Und/Oder: [c) Die Tiere, von denen die Fleischerzeugnisse gewonnen wurden, stammen aus einem

Land oder Gebiet davon, das gemdfl der Entscheidung 2007/453/EG als Land bzw.

Gebiet mit unbestimmtem BSE-Risiko eingestuft ist. Und:

i) An die Tiere, von denen die Fleischerzeugnisse gewonnen wurden, wurden keine
Tiermehle oder Grieben im Sinne der Begriffsbestimmung nach dem
Gesundheitskodex fiir Landtiere der Weltorganisation fiir Tiergesundheit
verfiittert.

if) Bei der Herstellung und Handhabung der Fleischerzeugnisse wurde
sichergestellt, dass sie kein bei der Entbeinung exponiertes Nerven- und
Lymphgewebe enthalten und nicht damit verunreinigt sind.]]]

1) Oder: [Das Ursprungsland oder das Gebiet davon ist gemiB der Entscheidung 2007/453/EG als Land
bzw. Gebiet mit unbestimmtem BSE-Risiko eingestuft. Und:

a) Die Tiere, von denen die Fleischerzeugnisse gewonnen wurden, wurden:

1) weder nach Betidubung durch Gasinjektion in die Schédelhohle geschlachtet oder
nach demselben Verfahren getdtet noch nach Betdubung durch Zerstérung von

zentralem Nervengewebe mittels Einflihrung eines konischen Stahlstabs in die
Schédelhdhle geschlachtet;
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ii) nicht mit aus Wiederkduern gewonnenen Tiermehlen oder Grieben im Sinne der
Begriffsbestimmung nach dem Gesundheitskodex fiir Landtiere der
Weltorganisation fiir Tiergesundheit gefiittert.

b) Folgendes ist in den Fleischerzeugnissen weder enthalten noch wurden sie daraus
gewonnen:

i) spezifiziertes Risikomaterial im Sinne der Begriffsbestimmung nach Anhang V
Nummer 1 der Verordnung (EG) Nr. 999/2001;

i) Separatorenfleisch von Knochen von Rindern, Schafen und Ziegen;

iii)  bei der Entbeinung exponiertes Nerven- und Lymphgewebe.]]]

(M [IL1.11. Soweit Material von als Haustiere gehaltenen Einhufern enthalten ist, wurde das zur Herstellung
der Fleischerzeugnisse verwendete frische Fleisch von als Haustiere gehaltenen Einhufern
gewonnen, die unmittelbar vor dem Datum ihrer Schlachtung wie folgt gehalten wurden:

@ Entweder: [mindestens sechs Monate in dem Drittland der Schlachtung, falls dort geboren, oder sie wurden
aus einem anderen Drittland dorthin verbracht, das fiir die betreffenden Tiere und Erzeugnisse in
Anhang I der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/405 gelistet ist, und]

() Oder: [bei einem Schlachtalter unter sechs Monaten: seit der Geburt in dem Drittland der Schlachtung,
und]

(M Oder: [sechs Monate in dem Drittland der Schlachtung oder weniger, wenn sie als als Haustiere gehaltene
Einhufer aus einem Mitgliedstaat zur Lebensmittelgewinnung in dieses Drittland verbracht wurden,
und]
in einem Drittland oder Gebiet der Schlachtung, in dem
a)  die Verabreichung an als Haustiere gehaltene Einhufer von:

i) Stoffen, die in Tabelle 2 des Anhangs der Verordnung (EU) Nr.37/2010 der
Kommission aufgefiihrt sind, verboten ist;

ii)  Stoffen mit thyreostatischer Wirkung, Stilbenen, Stilbenderivaten und deren Salzen und
Estern sowie 17-B-Ostradiol und seiner esterartigen Derivate verboten ist;

iii) sonstigen Stoffen mit Ostrogener, androgener oder gestagener Wirkung und B-
Agonisten nur gestattet ist:

- O Entweder: [zur therapeutischen Behandlung im Sinne der Begriffsbestimmung nach

Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe b der Richtlinie 96/22/EG des Rates, sofern sie in
Ubereinstimmung mit deren Artikel 4 Absatz 2 angewandt werden, ]

- M Oder: [zur tierziichterischen Behandlung im Sinne der Begriffsbestimmung nach Artikel 1
Absatz 2 Buchstabe ¢ der Richtlinie 96/22/EG, sofern sie in Ubereinstimmung mit
deren Artikel 5 angewandt werden.]

b) dass die als Haustiere gehaltenen Finhufer zumindest sechs Monate vor dem Datum ihrer
Schlachtung den von dem gemidll Artikel 6 Absatz2 der Delegierten Verordnung (EU)
2022/2292 der Kommission vorgelegten Kontrollplan vorgesehenen Garantien fiir lebende
Tiere und deren Erzeugnisse entsprachen, und die betreffenden Tiere und Erzeugnisse sind in
Anhang I der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/405 fiir das betreffende Drittland oder
Gebiet gelistet.]

M IL1.12. W00 Eptweder: [Soweit Material von als Farmwild gehaltenen Cervidae enthalten ist, besteht das
Erzeugnis ausschlieBlich aus Fleisch (ausgenommen Nebenprodukte der
Schlachtung und Wirbelséule) von als Farmwild gehaltenen Cervidae oder wurde
ausschlieBlich aus Fleisch von als Farmwild gehaltenen Cervidae gewonnen, die mit
histopathologischen, immunhistochemischen oder sonstigen von den zustdndigen
Behorden anerkannten Diagnoseverfahren auf die Chronic Wasting Disease
untersucht wurden, wobei das Ergebnis negativ war, und das Erzeugnis wurde nicht
von Tieren eines Bestands gewonnen, bei dem das Auftreten der Chronic Wasting
Disease bestétigt wurde oder ein entsprechender amtlicher Verdacht besteht.]]
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M D Oder:  [Soweit Material von wild lebenden Cervidae enthalten ist, besteht das Erzeugnis
ausschlieflich aus Fleisch (ausgenommen Nebenprodukte der Schlachtung und
Wirbelsédule) von wild lebenden Cervidae oder wurde ausschlie3lich aus Fleisch von
wild lebenden Cervidae gewonnen, die mittels histopathologischer,
immunhistochemischer oder sonstiger von der zustindigen Behdrde anerkannter
Diagnoseverfahren mit negativem Befund auf die Chronic Wasting Disease
untersucht wurden, und das Erzeugnis wurde nicht von Tieren aus einem Gebiet
gewonnen, in dem in den letzten drei Jahren vor dem Datum der Ausstellung dieser
Veterindr-/amtlichen Bescheinigung die Chronic Wasting Disease bestitigt wurde
oder in dem ein entsprechender amtlicher Verdacht besteht.]]

I1.2. Tiergesundheitsbescheinigung [zu streichen, wenn das Fleischerzeugnis vollstdndig gewonnen wurde von als
Haustieren gehaltenen Einhufern (Equus caballus, Equus asinus und ihre Kreuzungen), wild lebenden
Einhufern der Untergattung Hippotigris (Zebra), wild lebenden Hasenartigen oder wild lebenden
Landséugetieren, ausgenommen Huftiere und Hasenartige]

Das in Teil I bezeichnete Fleischerzeugnis, einschlieBlich ausgelassener tierischer Fette und Grieben,
Fleischextrakten sowie bearbeiteter Magen, Blasen und Darme, ausgenommen Tierdarmhiillen, erfiillt folgende

Anforderungen:

I1.2.1. Es wurde in der Zone mit dem Code: ......... ©® gewonnen und aus ihr versandt, die am Datum der
Ausstellung dieser Veterindr-/amtlichen Bescheinigung:
a) fiir den Eingang in die Union von frischem Fleisch der Tierarten zugelassen ist, von denen das

in Teil I bezeichnete Fleischerzeugnis gewonnen wurde, und die gelistet ist in:

() Entweder: [Anhang XIII Teil 1 der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/404 der Kommission fiir
frisches Fleisch von Huftieren;]

(M Oder: [Anhang XIV Teil 1 der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/404 fiir frisches Fleisch von
Gefliigel und Wildgefliigel;]

b) in Anhang XV Teil 1 der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/404 fiir den Eingang in die

Union der in Teil I bezeichneten Fleischerzeugnisse mit der nicht spezifischen Behandlung ,,A*
gelistet ist.

11.2.2. Es wurde aus frischem Fleisch der Art(en) mit dem/den Code(s) _ ,  , @ erzeugt.

I1.2.3. Es wurde aus frischem Fleisch erzeugt, das einer nicht spezifischen Behandlung © unterzogen wurde.

I1.2.4. Es wurde aus frischem Fleisch erzeugt, das alle einschldgigen Anforderungen fiir den Eingang in die
Union von frischem Fleisch gemdfl der Delegierten Verordnung (EU) 2020/692 der Kommission
erfiillte und daher als solches fiir den Eingang in die Union zuldssig war, und es wurde von Tieren
gewonnen, die den Haltungszeitraum in einem Betrieb erfiillten, der gelegen ist in:

M Entweder:[der in Nummer I1.2.1. genannten Zone. ]

M Oder: [der/den Zone(n) mit dem/den Code(s) , ___,___ © die am Datum der Ausstellung dieser
Veterindr-/amtlichen Bescheinigung fiir den Eingang in die Union von frischem Fleisch der Art(en)
zugelassen ist/sind, von der/denen das Fleischerzeugnis gewonnen wurde, und die gelistet ist/sind in:
M Entweder: [Anhang X111 Teil 1 der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/404.]] @

M Oder: [Anhang XIV Teil 1 der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/404.]]

M Oder: [einem Mitgliedstaat.]]

I1.2.5. Es wurde aus frischem Fleisch erzeugt, das gewonnen wurde von

M Entweder:[Tieren, die in einem Betrieb gehalten wurden, der zum Zeitpunkt des Versands der Tiere zum
Schlachtbetrieb keinen nationalen Beschrinkungen aus tierseuchenrechtlichen Griinden unterlag,
einschlieBlich aufgrund der fiir die Ursprungstierart(en) der Fleischerzeugnisse relevanten gelisteten
Seuchen geméB Anhang I der Delegierten Verordnung (EU) 2020/692 und neu auftretender Seuchen,
und in dem Betrieb und in einem Umkreis von 10 km um ihn, der auch das Gebiet eines Nachbarlandes
einschlieBen kann, sind solche Seuchen in den letzten 30 Tagen vor dem Datum der Schlachtung der
Tiere nicht gemeldet worden.]
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(1) Oder:  [wild lebenden Tieren, die von einem Ort stammen, an dem und um den herum keine der fiir die
Ursprungstierarten der Fleischerzeugnisse gemdfl Anhangl der Delegierten Verordnung (EU)
2020/692 relevanten gelisteten Seuchen in den letzten 30 Tagen vor dem Datum der Tétung der Tiere
gemeldet wurden.]

I1.2.6. Nach der Verarbeitung wurde es bis zur Verpackung in einer Weise behandelt, die eine
Kreuzkontamination vermeidet, die ein Tiergesundheitsrisiko einschleppen kdnnte.

®[11.2.7. Es ist fiir einen Mitgliedstaat oder eine Zone desselben bestimmt, dem der Status ,seuchenfrei
beziiglich der Infektion mit dem Virus der Newcastle-Krankheit ohne Impfung gemél der Delegierten
Verordnung (EU) 2020/689 der Kommission gewéhrt wurde, und es wurde von Gefliigel gewonnen,
das nicht in den letzten 30 Tagen vor dem Datum der Schlachtung der Tiere mit einem
Lebendimpfstoff gegen die Infektion mit dem Virus der Newcastle-Krankheit geimpft wurde.]

I1.3. Tierschutzbescheinigung [zu streichen, wenn die Union nicht der endgiiltige Bestimmungsort ist]

Der/Die unterzeichnete amtliche Tierarzt/Tierdrztin bescheinigt, dass die in Teil I bezeichneten Fleischerzeugnisse
von Tieren stammen, die im Schlachtbetrieb unter Einhaltung der Anforderungen der Unionsvorschriften an den
Schutz von Tieren zum Zeitpunkt der Tétung oder zumindest gleichwertiger Anforderungen behandelt wurden.

Erliduterungen

Im Einklang mit dem Abkommen iiber den Austritt des Vereinigten Konigreichs Grofbritannien und Nordirland aus
der Europédischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft und insbesondere nach Artikel 5 Absatz 4 des
Protokolls zu Irland/Nordirland in Verbindung mit Anhang 2 dieses Protokolls schliefen Bezugnahmen auf die
Union in dieser Veterindr-/amtlichen Bescheinigung das Vereinigte Konigreich in Bezug auf Nordirland ein.

Diese Veterinir-/amtliche Bescheinigung ist bestimmt fiir den Eingang in die Union von Fleischerzeugnissen, die
aus fiir den Eingang von frischem Fleisch der relevanten Arten zugelassenen Zonen kommen, und fiir die daher eine
spezifische Behandlung zur Risikominderung nicht vorgeschrieben ist, auch wenn die Union nicht der endgiiltige
Bestimmungsort dieser Fleischerzeugnisse ist.

Diese Veterindr-/amtliche Bescheinigung ist gemd den Hinweisen zum Ausfiillen der Bescheinigungen nach
Anhang I Kapitel 4 der Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/2235 der Kommission auszufiillen.

Teil I:

Feld1.27.: Beschreibung der Sendung:
,»Schlachtbetrieb*: Schlachtbetrieb oder Wildbearbeitungsbetrieb.

Teil I1:

(M Nichtzutreffendes streichen.

@ Fleischerzeugnis im Sinne der Begriffsbestimmung nach Anhang I Nummer 7.1 der Verordnung (EG)

Nr. 853/2004.

Den Code der Zone gemil Spalte 2 der Tabelle in Anhang XV Teil 1 der Durchfiihrungsverordnung (EU)

2021/404 angeben.

@ BOV = Hausrinder; OVI = Hausschafe und Hausziegen; POR = Hausschweine; RUF = Tiere der Familie
Bovidae (ausgenommen Hausrinder, Hausschafe und Hausziegen), Camelidae und Cervidae, die als Farmwild
gehalten werden; RUW = wild lebende Tiere der Familie Bovidae (ausgenommen Hausrinder, Hausschafe
und Hausziegen), wild lebende Camelidae und wild lebende Cervidae; SUF = als Farmwild gehaltene Tiere
von Wildschweinrassen und Tiere der Familie Tayassuidae; SUW = wild lebende Tiere von
Wildschweinrassen und Tiere der Familie Tayassuidae; POU = Gefliigel, ausgenommen Laufvogel; RAT =
Laufvogel; GB = Wildgefliigel.

3)

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/2744/oj
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LAND Muster der Bescheinigung MPNT

® Dies darf nur bescheinigt werden, wenn der Ursprungstierart des frischen Fleisches und der in Nummer I1.2.1.
genannten Zone in Anhang XV Teil | der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/404 die Behandlung ,,A*
zugewiesen ist.

©® Den Code der Zone geméf Spalte 2 der Tabelle in Anhang XIII Teil 1 oder gemél Spalte 2 der Tabelle in
Anhang XIV Teil 1 der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/404 angeben.

™ Nicht flir Zonen mit dem Eintrag hinsichtlich spezifischer Bedingungen ,,Reifung, pH-Wert und Entbeinen®
in Spalte 5 der Tabelle in Anhang XIII Teil 1 der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404.

®) Diese Garantie ist nur fiir die Sendungen erforderlich, die fiir einen Mitgliedstaat oder ein Zone desselben
bestimmt sind, dem der Status ,,seuchenfrei* bezliglich der Infektion mit dem Virus der Newcastle-Krankheit
ohne Impfung gemél der Delegierten Verordnung (EU) 2020/689 gewéhrt wurde.

O Die Ausnahmeregelung fiir Hausschweine aus Haltungsbetrieben, die amtlich als Betriebe anerkannt sind, die
kontrollierte Haltungsbedingungen anwenden, darf nur in den Landern angewendet werden, die in Anhang VII
der Durchfithrungsverordnung (EU) 2015/1375 gelistet sind.

(19 Anwendbar, wenn das Fleisch aus einem in Anhang IX Kapitel F Nummer 1 der Verordnung (EG)
Nr. 999/2001 genannten Land kommt.

(D Anwendbar, wenn das Fleisch aus einem in Anhang IX Kapitel F Nummer 2 der Verordnung (EG)
Nr. 999/2001 genannten Land kommt.

Amtlicher Tierarzt/Amtliche Tierirztin

Name (in GroBbuchstaben)

Qualifikation und

Datum Amtsbezeichnung

Stempel Unterschrift
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